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Predmluva

ISO (Mezindrodni organizace pro normalizaci) a IEC (Mezinarodni elektrotechnicka komise) tvori
specializovany systém pro celosvétovou normalizaci. Narodni organy, které jsou ¢leny I1SO nebo IEC,
se podileji na vypracovani mezinarodnich norem prostrednictvim technickych komisi zfizenych
prislusnou organizaci zabyvaijici se urcitou oblasti technické ¢innosti. Technické komise ISO a IEC
spolupracuji v oblastech spole¢nych zajmd. Prace se zGc¢astnuji i jiné mezinarodni organizace, vladni i
nevladni, s nimiz ISO a IEC navazaly pracovni styk.

V oblasti informacni techniky zfidily 1ISO a IEC spole¢nou technickou komisi ISO/IEC JTC 1.

Hlavnim Ukolem technickych komisi je pfipravovat mezinarodni normy, avsak za vyjimecnych
okolnosti midZze technicka komise navrhnout vydani technické zpravy jednoho z dale uvedenych typd:

- typ 1, kdyZ pres opakovanou snahu nem{ze byt dosazeno pozadované podpory pro vydani
mezinarodni normy;



- typ 2, kdyZ se téma dosud technicky vyviji nebo pokud z néjakého dlvodu existuje budouci, ale ne
bezprostfedni moznost dohody o mezinarodni norme;

- typ 3, kdyz technickad komise shromazdila Gdaje rlizného druhu z Udajd bézné publikovanych jako
mezinarodni norma (napriklad vyjadruje "soucasny stav techniky").

Technické zpravy typu 1 a 2 jsou podrobovany prezkoumani do tfi let po vydani, aby se rozhodlo, zda
mohou byt prfevedeny do mezinarodnich norem. Technické zpravy typu 3 nemuseji byt nutné
prezkoumavany do doby, kdy se jiz Udaje, které poskytuji, nepovazuji za platné nebo uzitecné.

ISO/IEC/TR 9573-11, kterd je technickou zpravou typu 3, byla pfipravena spolecnou technickou komisi
ISO/IEC JTC 1 Informacni technika, subkomisi SC 18 Zpracovani dokumentl a s tim spojena
komunikace.

ISO/IEC/TR 9573 se sklada z dale uvedenych Casti pod spoleCnym nazvem Informacni technika -
Podplrné vybaveni pro SGML - Techniky pouziti SGML:

- Cést I: Vyuka SGML

- Cést 2: Zakladni techniky

- Cést 3: Zdokonalené techniky

- Cést 4: Pouziti kratkych odkazl pro identifikujici vyzna&eni

- Cést 5: Pouziti jinych abeced neZ latinky

- Cést 6: Odkazovani a synchronizace

- Cést 7: Matematika a chemie

- Cést 8: Tabulky

- Cést 9: Pouziti SGML pro vyménu mezi po¢itaci

- Céast 10: Navrharska aplikace databazového rozhrani

- Cést 11: Pouziti 1 mezindrodnich norem a technickych zprav v Ustfednim sekretariatu 1SO
- Cast 12: Mnoziny vefejnych entit pro véeobecné a vydavatelské znacky
- Cést 13: Mnoziny vefejnych entit pro matematiku a vedu

- Cést 14: Mnoziny vefejnych entit pro abecedy vychéazejici z latinky

- Céast 15: Mnoziny vefejnych entit pro abecedy nevychazejici z latinky

- Cést 16: Mnoziny vefejnych entit pro ideo gramy

ISO/IEC/TR 9573 byla poprvé vydana v roce 1988 jako jediny svazek. Tento material prosel revizi a
doslo Kk jeho rozsifeni a do nékterych Casti byl zaclenén vyukovy material z ISO 8879: 1986:

a) Céast 1 nahrazuje pfilohy B a (¢&ste¢n&) C k ISO 8879: 1986;



b) Céast 2 nahrazuje kapitoly 4, 5, 6, 7, 10, 13 a 14 z ISO/IEC/TR 9573: 1988 a (¢4ste¢né) pfilohu E k
ISO 8879: 1986;

c) Cast 3 nahrazuje (¢&stecn@) pfilohy C a D k I1SO 8879: 1986;
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d) Cést 5 nahrazuje kapitoly 11, 12 a 15 z ISO/IEC/TR 9573;
e) Céast 7 nahrazuje kapitolu 8 z ISO/IEC/TR 9573;

f) Cast 8 nahrazuje kapitolu 9 z ISO/IEC/TR 9573;

g) Cést 12 nahrazuje (¢aste¢nd) pfilohu D k 1ISO 8879: 1986; h) Cast 13 nahrazuje (¢astecné) pfilohu
D k ISO 8879: 1986; i) Cast 14 nahrazuje (¢astecné) pfilohu D k ISO 8879: 1986; j) Cast 15 nahrazuje
(Castecné) prilohu D k I1SO 8879: 1986;

Prilohy A a B k této Casti ISO/IEC/TR 9573 jsou pouze pro informaci.
Uvod

V 1SO 8879 Zpracovani informaci - Textové a kancelarské systémy - Standardni univerzaini
vyznacovaci jazyk (SGML) se uvadéji pravidla pro popis a vyznaceni dokumentl pro publikovani a
vymeénu. Technicka zprava ISO/IEC TR 9573 dopliiuje ISO 8879 tim, Ze poskytuje dodatecné vykladové
informace. Neni ur€ena k tomu, aby rozsifovala, modifikovala nebo interpretovala ISO 8879, a nema
se na ni tak pohlizet.

Do ISO/IEC TR 9573 je zahrnut vyklad zakladnich sloZek jazyka SGML. Jsou do ni zaclenény poznamky
k analyze dokumentu pred tim, nez se bude psat formalini definice typu dokumentu, a zprava
obsahuje rfadu prikladd ilustrujicich pouziti SGML v réznych situacich spolu s rozborem vyhod a
nevyhod rliznych pristupd. Jeden z uvedenych priklad( se tyka obecného typu dokumentu, dalsi
priklady obecné povahy se tykaji béZzného a obchodniho dopisu a smiSeného textu a grafiky. V
technické zpraveé jsou rozebirany zvlastni ohledy, které se aplikuji pfi pouziti SGML s jazyky, které
nevychazeji z latinky, jakoz i lingvistické aplikace, a jsou uvedeny jejich priklady. Jiné ¢asti ISO/IEC
9573 obsahuji ukazkové aplikace specializované napfiklad na matematiku, chemii a tabulky. Jsou
definovany mnoziny verejnych entit pokryvajici velkou rozmanitost Siroce pouzivanych specialnich
grafickych znakd.

Nazvy jednotlivych ¢asti ISO/IEC TR 9573 jsou prehledné uvedeny v predmluve.
1 Pfedmét normy

V této &asti ISO/IEC TR 9573 se definuje "aplikace SGML v Ustfednim sekretariatu ISO" (tj. pozadované
prvky, generické identifikatory, atributy a jejich struktura) pro mezinarodni normy a technické zpravy.
Priloha A obsahuje formalni definici typu dokumentu (DTD) SGML.

Specifikace uvedené v tomto dokumentu se tykaji

- pracovnich navrh( (working drafts);



navrhd komise (committee drafts);

navrhd mezinarodnich norem (draft International Standards);

mezinarodnich norem (International Standards);

technickych zprav (Technical Reports);

mezinarodné normalizovanych profil( [JTC1] (International Standardized Profiles).

Specifikace nepokryva dodatky (opravy a zmény).

Do této aplikace jsou zahrnuty specialni clanky pridané za tim Ucelem, aby umoznily jeji pouziti i
jinymi zainteresovanymi normalizacnimi organy. Formaini definice DTD byla rozdélena na spole¢nou
Cast a specifickou ¢ast, aby se usnadnilo jeji pouziti jinymi organy.

POZNAMKA 1 - Rozdily je mozné nalézt hlavné v Gvodnich informativnich prvcich normy.

Bude vypracovana procedura, ktera by umoznila konzultace jinych zainteresovanych normaliza¢nich
organd ohledné budoucich zmén DTD.

Je zdmérem, aby v pripadé, kdy tuto aplikaci pouZzivaji redaktofi projektu, vedouci projektu a
sekretariaty pro pra-
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covni ndvrhy v prib&hu zpracovani normy a pro predlozeni téchto dokumentd Ustfednimu
sekretariatu ISO pro publikaci, byla tato aplikace implementovana editorem citlivym na SGML. V
takové implementaci bude dostupné symbolické naznacovani (prompting) pomoci Ucelngjsich jmen,
nez jsou zakladni jména (omezena na 8 znakl), a rovnéz bude dostupna sprazena napovéda jak pro
rlzné prvky, tak pro pravidla obsazena ve smérnicich ISO/IEC (ISO/IEC Directives).
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